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nidyt pajfen, aber wir diirfen und jollen jie gebrauchen, wenn
fie 3wei BVebdingungen erfiillen, auf die Eheinifje hingewiefen
hat, ndmlid), dbag fie ebenjo prdzis und ebenjo anjchaulich
find wie der frembde Ausdruck.

Qn diefer Beziehung miiffen wir mandjes ofne weiteres
anetkennen. , Gerdujd) des zerfprungenen Jopfes”, , Sdymwir-
ren”, , Glanghaut” {ind genau jo gute Ausbdriicke mwie die
frangofijden bzw. englijchen Worter, und fiir mid) war Rein
KRommijjionsbe{dhluf notig, weil id) ihren Gebraud) vor
meinen Ddeutid)jpredjenden Stubenten jdhon lange praktijc
gefunden habe. ,Riickanjteckung” und , Syphilis ohne Pri-
mdraffekt” begreift der Stubdent vielleid)t rajyer als ,choc
en retour® und ,Syphilis d’emblée“. Selbft , Miicken-
feben” ijt fiir meine Empfindung ebenfo anjdyaulich wie
»mouches volantes“, objdjon Cheinifje meint, das Fliegen
als das Charakterijtijdje des Phanomens komme nur im
Frangdiijchen zum Ausdruck. Wir beachten dody die Miicken
nur, wenn f{ie fliegen, und bder Ausdruck ,Niickenfehen”
erweckt wohl Raum eine andere BVorftellung als die von flie-
gendent Miicken. Anbdere Ausdriicke wie , gemifdyter Schhan-
ker” find an fid) ebenjo begeidynend wie die frangdiijdjen
und wirken nur deshalb nidyt fo anjdyaulich, weil wir das
franzofijdye Wort nun einmal gerwdhnt find; aber das hindert
uns nidyt daran, uns an den deutjdjen Ausdruck zu gewshnen.
Dag man ,malum perforans“ ftatt ,mal perforant“ jagen
foll, it eine Pebanterie, aber prinzipiell ridtig. Gering ijt
die 3ahl der direkt ungliicklichen Uberjegungen, wie , Beklop-
fung" fiir ,Tapotement“ (dba Beklopfung audy Perkujjion
bedeuten kann).

Die Bor{dhldge find alfo in der Mehrzahl gut und ent-
fprechen etnem ridhtigen Pringip. Sollen wir fie ablehnen
und im alten Sdylendrian bleiben, weil wir uns in Sprad)-
fragen nidyts wollen befehlen laffen von einer RKommifjion,
die Darin keine groBere Spradjkenntnis befit als. wir jelbjt ?
Ober weil wir finden, es jei lddjerlid), dak der Apparat einer
folchen KRommiffion nidyt melhr Herausgebradyt Hhabe, daf
wieder einmal ein Berg eine Naus geboren habe ? Dbder
weil wir das Gefithl haben, das Motiv fiir die , Bejd)liifje”
fet nicht das Spradygewifjen, fondern ,la guerre au fran-
cais®, und weil wir Gefahr laufen konnten, durd) die Aner-
kRennung einer Autoritdt von Reidysdeutidyen fiir die deutjde
Oprache unfere nationale Selbjtindigkeit zu beeintrddytigen ?
Pir jdpeint das Rindifd); wir wollen dody jede Anregung
gur Berbefjerung unjeres Scyriftdeutid) gerne annehmen
und mibcyten nur den Wunjd) ausipredhen, daf die Sprad)-
reinigungskommifjion der deut{djen medizinijchen Fadyprefje
ibr Augenmerk aud) auf widptigere Dinge lenke und fid
bemiihe, das Deutid) der medizinijchen Publiziftik, das in
ven legten 20 Sabhren vielfac) bedenklid) {chled)t gemworden
ift, von Gfilfehlern und grammatikalijhen Unrichtigkeiten
3u befreten.

Biivgervedyt und Hlundart

Der Jiirdjer Stadtrat beantragt, lefen wir in Ir. 703
ver ,9133.", der biirgerlidhen Ubteilung bdes Gemeinbde-
rates, von Dden Bewerbern um das jtadtijde Biirgerrecht
Riinftig aud) gemijje RKRenntniffe der Mundart zu verlangen,
und gwar jollen fie Scheizerdeutic) nicht nur verftehen, jondern
seine deutjd)ichmeizerijhe Vundart in angemefjener Weife
Jprechen”’. Bon diefer zweiten Bedingung follen freilid) bei guter
fonjtiger Anpafjung der Bewerber Ausnahmen 3uldffig jein.

Die erfte Forderung, daf fie Schroeizerdeutid) veritehen,
ift nidyts als billig und gibt gar nichts ju reden, die Fweite
aber, daf fie felber jdyweizerdeutich predyen konnen, ijt
fiir Bewerber aus anbdern deutihichmeizerifchen RKRantonen

villig iiberfliifjig, gegeniiber Weljdyen, Ieffinern und Aus-
[dndern geht fie 3u weit. €s ijt ein groBer Unterichied, ob
man eine Spradje nur verftehen oder aber jie felber fprechen
miiffe. €s ift kaum bdenkbar, daf ein Bewerber jur Auf-
nahme geeignet wdre, der fich nicht an das BVerftandnis
unferer Mundart gerwdhnt hdtte; ob er aber jelber jchmei-
gerdeutid) fprechen gelernt habe, ijt nidht nur Sadje feines
guten Willens, jondern feiner fpradylichen Begabung,
und bdiefe hat mit der politijhen Gefinnung gar nidhts
gu tun. €s ift denkbar, daf ein abgefeimter Schurke recht
ordentlich 3iirid)= ober wenigjtens das ,allgemeine” Sdywei-
gerdeutid) jprechen lernt, und je weniger er jich innerlicy gur
Anpafjung ent{chloffen fiihlt, defto eifriger mwird er bdiefe
duperliche Forderung zu erfiillen fich bemiihen. Man erzihit
von einem 3iircher Redytsanwalt ruffifer Herkunft, der
fliegend und ohne fremden Lonfall {dyweizerdeutid) fprach und
doch) pom Bundesgericht wegen iibler Nadyenjdyaften verurteilt
werden mupte. Dagegen haben Manner wie Thomas Sderr,
der Begriinder des 3iirdjerijchen Volksidjulwefens und erjte
Geminarbdirektor, fein Bruder Johannes und deffen Kollege
am Polptechnikum, Gottfried RKinkel, nie einen ridytigen
f{hmweizerdeutichen Saf jprechen konnen, fo wenig wie die
Begriinder der Dberiifhmien Majdjinenfabriken in Baden:
Gidney Brown aus Brigthon, Walter Boveri aus Frank-
furt a. M. und Frig Funk aus Bamberg. Nun, fiir joldye
Fille ift eben bdie Mdglichkeit vorgefehen, Ausnahmen zu
geftatten; mwdre es aber gerecht, Auslinder abzuweifen, die
nid)t auf jo groge BVerdienjte und Beweife der Anpajjung
hinmweifen konnten ? Und was beifst bas: die Bewerber miifjen
eine Pundart ,in angemefjener Weife fprechen” ? Es wird
ja gum Gliick nicht gerade die , Beherrfdhung” einer Munbdart
verlangt; aber mwer beftimmt das MVaf der angemefjenen
Weife? Wie viele Cinwohner von 3Iiirid) jprechen eine (be-

jtimmte) Dlundart in angemefjener Weife ? it es angemefien,

wenn ein 3iirdjer Jleubiirger, wie die meiften feiner Mit-
biirger, um nur bdie bekanntejten Priiffteine su nennen, von
Butter, Rahm und Gurke Jpricht ftatt von Anke, INidel und
Guggumere? Wie viele mundartlidhe Bunbdesfeierredner wiffen
nod), daf das besliglidge Fitrwort im Sdyweizerdeutjdhen nun
einmal heifgt ,wo", dag man alfo in angemefjenem Schwei-
serdeutid), gang abgefehen vom Otil, nidht jagen kann: ,’s
Sirtevold) der Urjdyonz, das d'Chette der Chndchtidjaft
gjprdngt het", wie einmal ein Bunbdesrat verkiindete! Wenn
ein Weljcher fagt: ,3 go i de Stabdt”, fo horen wir {ofort
feine Herkunit heraus; denn das widerfpricht unferm fdywei-
serdeutigen Spradygefiihl im tiefjten Grunbde, und kein drei-
jdbriger eingeborener 3iircher wird je jo fagen — ift das
nod) angemefjen? Die Durchfiihrung diefer Bejtimmung wiirde
nidgt nur u grofen Ungerechtigkeiten gegen die Bemwerber
fithren, jondern aud) die Behdrden in die grofte Verlegenheit
bringen iiber das erforderliche , Maf” der Beherrfdyung der
Piundart und iiber die Frage, ob eine Ausnahme am Plage
fet ober nicht.

Soffentlic) begniigt fid)y bdie biirgerlide Wbteilung des
Gemeinderates mit der erften Forderung; bdie zweite wiirde
wobl friifer oder {pdter einmal als das lddjerlice 3uge-
ftandnis an eine im Grunde gejunde Bewegung erkannt,
oie [eider auc) zur Miodefadje geworden ift. Der Antrag-
fteller, Dr. Adolf Guggenbiihl, Obmann des Bunbdes , Sdywy-
gertiit{d), Defjen BVerdienfte hier ausdriicklich anerkannt feien,
hat ja felber jchon erkldrt, die erfte Forderung: ,Miehr
Scyweizerdeutd)!” fei allgemein burdjgedrungen, mit ber
sweiten aber: , Bejferes Schweizerdeutid)!” jei es nod) ziemlid
{dhlimm bejtellt. €s ijt aber der Munbdart nidyt gedient, wenn
man mit der Bermehrung des Scylimmen anfdngt; dazu wiirde
aud diefe neue Beftimmung fiihren. G N33.4).2.6.48,
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